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Lea atentamente estas instrucciones antes de instalar y utilizar este dispositivo



DIAGRAMA DE CABLEADO DE LA FC-7688
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e Fuente de alimentacién: 15VDC / 3A.
e Solo puede usar baterias de plomo acido sellado de 12VDC 7AH, cambiar la bateria cada 3-5 afnos.

e Con 1 teclado numérico, el consumo de energia es de 250mA, lo que permite que trabaje por 16 horas.

e Sinoconecta la sirena, usted debe de conectar la resistencia 2.2K para despejar la falla por la sirena.

e El consumo de energia total (teclado, potencia auxiliar, sirena) no puede exceder el maximo de consumo
del panel de control.

e Maxima corriente recargable de la bateria: 350MA.
e Al usar una zona con cable o bus, debe establecer la atribucién de zona en la configuracién de atribucidn

de zona.

Advertencia: Por favor, inserte la tarjeta SIM antes de la instalacion, luego encienda.
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Introduccion

FC-7688 es un sistema inteligente de control de alarma el cual estd integrado prueba
de robo, a prueba de fuego, prueba de fugas de gas. Es compatible con el modo de
alarma cableada e inaldambrica.

FC-7688 se refiere a las tecnologias de codificacién mas avanzadas de la zona de BUS
y tecnologias de salto de cddigo aleatorio de varios bits en seguridad y fiabilidad,
para evitar la falsa alarma y la interferencia de manera eficaz. FC-7688 soporta el
protocolo SIA2013 y CID. Este sistema es ampliamente utilizado residenciales, villas,
tiendas, oficinas.

Mas informacion por favor lea cuidadosamente el manual del usuario.

Advertencia:

e No desmonte ni modifique, o de lo contrario podria ser peligroso y produciria danos en
el panel.

e Mantenga el panel en una zona aislada del agua, metales, combustible u otros
materiales que puedan causar cortocircuitos o fuego facilmente.

e Asegurese de no causar roturas por impactos al tirar o jalar hacia abajo el panel.

e No conectar cerca de campos electromagnéticos para no causar inestabilidad.

e Mantenga en un lugar seco y limpio. No instale el panel en lugares que tengan aceites,
humo, o vapor de agua.

e Manténgase fuera del sol y del calor. No instale cerca de calefaccion o equipos de alta
temperaturas. La luz directa del sol puede producir descoloramiento del panel. Use
detergente para eliminar suciedades mayores.

e No utilicé productos quimicos como gasolina o diluyente de pintura etc. Podrian causar
peligros al panel.



Caracteristicas
e 4 3reas separadas, o Permite 2 plataforma de red CMS,
32 zonas inaldmbricas 2 numeros telefénicos CMS,
8 zonas cableadas, 8 Puedes realizar copias de seguridad a
8 buz de zona expandible, ambos informes.
Soportal28 zonas en total. e Permite realizar 4 llamadas telefénica y
e 1 contrasena de administrador, mensajes SMS.
Una contrasefa de usuario master, e Permite el control remoto desde la APP.
32 contrasefias de usuario, e Tiempo de armado y desarmado: 2
Contrasefia de inicio de sesion WEB. grupos de tiempo de armado vy
e Soporta 8 controles remotos, desarmado, puedes asignar una o varias
4 teclados inalambricos bidireccionales, particiones efectivas.

8 teclados con cable.

Indicadores leds de la red CMS

. Led off: red desconectada.
° Flash lento: GPRS conectado o LAN desconectada.
° Cuando LAN NETWORK esta desactivada la velocidad de flash es mas lenta que la
conexion GPRS.
. Flash rapido: conexidn a internet.
Insertar tarjeta SIM
= e

Base donde 2 Jj] A. Empuje hacia atras la

secolocara™— % | E{ : : :

latarjeta SIM | TJI] Tapa y tire hacia arriba.

B. inserte la tarjeta SIM

C. Cubrir bien la tapa
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Control remoto via telefonica.

@ w0 2] (3

‘: ) {)

. ) El panel toma la llamada
El usuario debe de después de sonar 7 veces el timbre.

llamar al nimero Este valor viene predeterminado

L Telefonico del panel | de fabrica.

Escuchara:
Introduzca la contrasena.

J’?

@ () 6
@ -Pulse 1 para armar el drea.

» B » -Pulse 2 para desactivar el area.
Introduzca la contrasefia -Pulse 3 para permanecer en el rea.
de usuario 1234. -Pulse 4 para verificar el estado de la zona.
(Predeterminada de fabrica) -Pulse 0 para colgar.

Llamada de alarma desde el panel de alarma

r o

El panel de alarma llamara al usuario cuando ocurra la alarma. (Ver diagrama abajo).
|
()

L) o
> | >

Sensor de puerta Panel de alarma realiza El usuario recibe la
envia sefial de alarma llamada de alarma llamada de alarma.

Al tomar la llamada escucharas una voz o
Guiada y tendras las siguientes
opciones:

Pulse 1 para cancelar la alarma

Pulse 2 para consultar evento de alarma
Pulse 3 para armar el area

Pulse 4 para desarmar el area

Pulse 5 para permanecer en el area
Pulse 6 para habilitar la serena

Pulse 7 desactivar la sirena

Pulse 0 para colgar




Control remoto por GSM

NOTA: SOLO MODELOS QUE SOPORTEN COMUNICACION GSM (FC-7788G)

El usuario llama al numero telefénico de la tarjeta SIM que se inserta en el FC-
7688. Levante la Illamada, ingrese la contrasefia de usuario 1234. Luego escuchard
la guia de voz:

Favor Seleccione:

° Pulse 1 para armar el area.

° Pulse 2 para desactivar el area.

° Pulse 3 para permanecer en el area.

° Pulse 4 para comprobar el estado del area.

° Pulse 0 para colgar.

Recibir llamada desde el panel por GSM

Cuando esto sucede, la tarjeta SIM en el panel de alarma llama al ndmero
telefénico de seguimiento y escucharas la siguiente guia:

e Pulse 1 para cancelar alarma.

e Pulse 2 para consultar el evento de alarma.

e Pulse 3 para armar el area.

e Pulse 4 para desarmar el drea.

e Pulse 5 para permanecer en el area.

e Pulse 6 para habilitar la serena.

e Pulse 7 desactivar la sirena.

e Pulse 0 para colgar.

Mando a distancia via GSM SMS

1.  Comando para armar la alarma , #PASSWORD: 1234#ARMEDAREAX(X=1--4)
Introducir el mensaje de comando en tu teléfono

2. Comando para desarmar la alarma

Introducir el mensaje de comando en tu teléfono #PASSWORD: 1234#DISARMDAREAX(X=1--4)

3. Comando para permanecer en area
Introducir el mensaje de comando en tu teléfono | #PASSWORD: 1234#STAYAREAX(X=1--4)
Nota:

e Xes el nimero de area.

e Lacontraseiia predeterminada es 1234 (sin espacios).

e Recibiras un mensaje de confirmacion si el panel recibe y ejecuta el comando recibido.
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INSTRUCCIONES DEL TECLADO
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DESARMAR

.’._J_ARMAR PERMANECER __AREA

N
N

a i \\

LED de encendida

QO \\\‘_."._ LED de falla
O e LED d& armado
g

LED de desarmado

— Bones de desplazamienta
AR Ariba / abajo

D@0 SN 2, |
I_S)‘.I(C_}Kl'l-l::’;‘l.l— Derecha / izgulerda

EDEE

F=DES)

!

= Boton de confirmacion

Boton de Borar

3

#
Led encendido:

* |uz encendida: normal

« Parpadeo rapido: Anormal

+ Parpadeo lento: problemas con la
bateria

Led de armado
* Luz encendida: todas |as areas activadas
* Parpadeo rapido: falla del area
* Parpadeo lento: alguna area armada y
otras desarmadas.

Arma mas de un area a la vez.

}!\Eﬂ También arma cada area por
_ separado.

| Arm ]

.Diﬁarrn] Desarma el drea.

Boton de configuraciones

Botdn de confirmacion

— e Salirf regresar
Led de falla:

+* |ed apagado:alarma funcionando normal

« Led encendido: error de validacion del
parametro de configuracion

* Parpadeo rapido: CMS conectary
problemas de comunicacion

* Parpadeo lento: GSM, problemas de PSTN

Led de desarmado:

+ |ed encendido: todas las areas estan
desarmadas

* Parpadeo rapido: todas las dreas en
problemas

* Parpadeo lento: todas |as areas en bypass

Desplazar hacia arriba

T
S Desplazar hacia abajo
< Desplazar hacia la izquierda
:/f .
13‘_ Desplazar hacia la derecha
Exist Salir
Delete]  Borrar

El panel de alarma soporta 8 teclados, favor después de escanear y agregar el teclado reiniciar el panel de alarma.

El teclado no funcionara si se agrega sin reiniciar el panel de alarma, en este caso, puedes volver a escanear para

agregar el teclado desde un teclado que ya esté funcionando con el comando adminPW [012345*94#. Cada teclado

tiene una direccidn diferente. La primera vez que conecta el teclado mostrara el evento de fallo, como el problemas

de la bateria, problemas de red, etc..., puedes elegir el evento para mostrarlo en el MENU WEB.




Operacion comun

La contrasena de administrador predeterminada es 012345, la contrasefia de usuario principal
es 1234,

Ingrese al menu de programacion: [012345]+ | % )+ [0]+  # )

Evento de alarma : presione <> ) para consultar estados de espera.

Entrar ala zona bypass: [ 1234 ] = ( <3 | una vez que una zona es anulada, el teclado muestra la zona
omitida. Solo puedes pasar por alto la zona en el area que controla esta contrasena, al mismo tiempo el
panel solo permite que un teclado pueda entrar a la configuracion de bypass. Sin embargo si se
introduce una solicitud de privilegio superior saldra de la configuracion de la configuracion del bypass si
se introducen los dato del sistema.

FC-7601 maddulo de ampliacion de zonas de bus.

1+(1+16)=18

f aEEimuui

1. FC-7601, es un moédulo tipo selector de cddigo, en una sola direccion con una
resistencia es de 10KQ.

2. El modulo amplia un rango de direcciones de 1-128.

3. Cableado: rojo DC+, marrén DC-, amarillo RS487A, blanco RS487B, verde (prueba de
zona), cable marrén es GND.

4, Voltaje de trabajo: 8.5 — 24 Vdc.

5. DIP 1 interruptor de comprobacién de manipulacién indebida. ON interruptor de
manipulacién activado, OFF interruptor de manipulacién desactivado.
DIP 2-8 cddigos de direcciones. ON habilita / OFF deshabilita. Cuenta en binario y la
direccion de ejemplo es la 18 donde DIP 4 y DIP 8 estan en OFF y las demas en ON (ver
diagrama anterior).

6. Para FC-7688 el nimero de la zona es el numero de la direccion mas 40. Tomando la
direccion de ejemplo (18), su numero de zona es 58.

7. Zonade bus 41-128 por defecto esta desactivada. Favor habilitar antes de usar.

W+ V- COM NC V+ V- COM NC TMP TMP
T lﬂsﬂfﬁ?ﬁ %‘i‘:ﬂ RSA48TA
L‘ S487B L\ CRS487B
Red Brown Green Yellow White Red Brown Green Yellow White
FC-7601 FC-7601
Single zone module Single zone module
NO TAMPER TAMPER
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Armar y desarmar el panel de alarma

" ¢¢ ARMAR

AREAX ARM

2016-03-25 15 30
contrasefa de usuario *+ m
o presione ARMAR en el control
. remoto. e

AREA X DISARM
2016-03-25 15 30
contrasena de usuario * [HSTFJ.'I]

o presione DESARMAR en el control
\_remoto.

(" ¥ALARMA DE PANIC .

[}(ﬁ

AREAX ALAEM
2016-03-25 1530
Mantenga presiunaduf_l:f:-j o presio-
nar el boton de panico en el control.

contrasefia de usuario+ | < ) para
\‘_F'W para activar alarma de incendio

-

*rPERMAMNECER

" AREAX STAY
2016-03-25 15:30

contrasefia de usuario + STAY)
o presione el boton STAY en el

control remoto.

El cédigo de diferente operaciones de ARMADO/ DESARMADO

Por control remoto, 8 cddigos remotos y son de 141-148.

Por contrasefia de usuario, 16 contrasefias de usuarios desde 01-32.

Por llamadas telefdnicas, 4 llamadas a mi numero de teléfono y el cédigo es 160-164.
Por la plataforma CMS, el cédigo es 150.

Por horario de armado/desarmado o clave de zona, el cddigo es 165.

Por el menu WEB IE, el cédigo es 155.
Por app de teléfono, el cédigo es 166.
Desconocido 90.




Contraseina de coaccion

1- Contrasefa de usuario/ contraseiia de administrador + [area) +[0]F [azm ) A oose) / (STAY )
2- Contrasefia de usuario/ contrasefia de administrador + [0+ arm )/ osme )/ (STay

Cuando ingreses la contrasefa de coercién se activara una alarma de coaccién. Si entra la
contrasefia de coaccién cuando el sistema estd armado, el teclado mostrara el sistema
desactivado, la sirena parara pero se enviara la informacién de alarma a través de llamadas.

(Favor establezca el numero telefénico CMS y las llamadas a su niumero de teléfono).

Ejemplo: A arma el sistema, B entra en el drea y se activa la alarma, B amenaza y A desarma el
sistema. A ingresa la contrasefia de coaccién. El panel de alarma mostrara el estado de

desarmado pero empezara a enviar la alerta a través de llamadas.

contrasena
de coaccion

N ¥

AREAX DISARM

2016-01-05 15 :30
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Procedimiento de alarma.

Teléfonol  Teléfono2 Teléfono3 Teléfono 4

2nd 3rd 4th
3. Cuando el panel de alarma active la alarma,

marcara el nimero de teléfono de area por tiempo

de llamadas preestablecidos. Si el nimero de alarma
es multiple se iniciara un ciclo de llamadas repitiendo

el segundo y el tercer paso.

Y
mﬁ?‘” AiLEY Bus
_— —
Softwarejde alarma Alerta de alarma
empezar a enviar
_—

alarma.
L 1.El sensor activado
envia informacion al
centro de

monitoreo.

K"\t‘ - : =t ﬂ

CMS

110 Centro de Alarma Y

2. El panel utiliza ADEMCO CONTAC ID para enviar la
informacién de alarma al centro de monitoreo. Si el panel
consiguid la confirmacion del centro, después activa la alarma
con éxito. De lo contrario, el panel repetira el aviso. La
informacién de alarma sera vista en el display y se resolvera por
el software del centro de alarma de monitoreo.

Al mismo tiempo el panel también puede enviar informacién de
alarma a través de la red de internet a la plataforma de gestién
de alarma, por el software de gestién para la visualizaciéon y
procesamiento de alarma.

10
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Mantenimiento del sistema

Favor realice pruebas antes de la instalacién:

1-

4-

1- Prueba de comunicacidn: contrasena del usuario principal + * 1 #.

2- Prueba de la bateria: contrasefa del usuario principal + * 2 #.

3- Prueba de sirena: contrasefia de usuario principal + * 3 #.

4- Prueba de marcha: contrasefia de usuario principal + * 4 #.
(Desarme todas las areas antes de iniciar prueba de marcha)

Prueba de comunicacidn: prueba de comunicacion entre el panel de alarma y CMS.
Contrasefia de usuario principal+ %k +[1]+ # = CMS recibira un reporte de la
prueba del tiempo.

Prueba de la bateria: contrasefia del usuario principal |+ 3%k +[2]1+ # =5 min.
después CMS recibird el mensaje de estado de la bateria.

No puedes iniciar el panel de alarma solo con la bateria conectada. Conecte
la bateria a la energia AC primero. Una prueba de la bateria toma cerca de 4
minutos, asi pues, tomara por lo menos 5 horas para recuperar la carga de la
bateria. Cuando la energia AC este normal la prueba procede cada 24 horas.
Si la bateria se desconecta, comprobara la bateria cada 10 minutos. Cuando
el voltaje de la bateria es bajo, esta probara la bateria cada 60 minutos.
Cuando hay problemas de alimentacién AC, se prueba la bateria cada minuto.

Prueba de la sirena: prueba la comunicacién entre la sirena y el panel de
alarma.

Contrasena de usuario principal + k +[31+# >  activara la sirena y empezara a
sonar.

Prueba de marcha: se pondra de ejemplo la prueba de marcha en la zona 8.

i

[1234)+ [ & a4 # "_..EWH'HHSH 000 : s disparar zona 8

_y Walk test mode:

presione (Exist ] volver atras
L ¥

11



. Configuraciones del sistema

— 1.establecer contraseds del
sistemsa
—® 2 establecer la rad del sistema

" 3 zeteo de CMS

—® 4 Sateo de teléfono de voz

[n12345] .| +* I+[ﬂ]+ H p |y 5.Seteo de opciones del sistems

6.configuracion de dispositivos
inalambrico
|—p 7.Seteo de zonas

| &.Seteo de dreas

L 9.otras configuraciones

e

Nota: solo en estado desarmado, el usuario puede realizar la configuracion del
sistema.

1.1. Establecer contrasenas del sistema

1: set contrasena de administrador

[012345]+_ % J+1o)+[ # _|+' # I—pEg_S&tcuntrasena de usuario principal

3. set contrasena de usuario

El panel central tiene contraseifia de administrador, una contrasefia de usuario
principal, 32 contrasefias de usuario y una contrasefia de inicio de sesiéon Web. Una
contraseilia puede controlar una o mas area del sistema.

El permiso de contrasefia en el teclado se decide por el area que la contraseiia puede
controlar y el drea que el teclado puede controlar.

Ejemplo: si con la contrasefia no. 6 el usuario puede controlar el area 1, 2, 3, el
teclado 5 puede controlar el drea 3,4. Entonces el usuario solo puede accesar al area
3 desde ese teclado no. 5 con la contrasefa no. 6.

Lap— — _/"’ —\\
- S
£ \
/ areat area4 ..
area?2 area 3 ,
.‘\\ Contrasefia no. 6 Teclado #5/
\_\\» . /

o — p—

La Contrasena no. 6 solo
puede controlar el area no.3
desde el teclado no. 5
12



1.2. Establecer contraseia de administrador

La contrasefia de administrador tiene la mdxima autoridad. Por ejemplo, se asignara
55555 como la contrasefia de administrador.

[012345]+ % J+[014 # )+ # ) + #)—hiEnterPasswurdi

+[55555] +( # )

El teclado emitira dos pitidos para confirmar que se ha cambiado la contrasena.

Exist) + [Exist) +[ # ) sair

LCDdisplay

En caso de que olvides la contrasefia de administrador o la de inicio de sesién WEB,
seguir las siguientes instrucciones: apague el panel central y vuelva a encenderlo,
tienes 60 seg. Para ingresar 000000 como contrasefia para operar y establezca una
nueva contrasefia.

1.3. Establecer contraseia de usuario principal.

Consulte la configuracién de usuario 1
Establecer contrasena de usuario no. 3 como 0000.

[012345]+( % Jeqo]d # )+ # )+[31+ I—rE”t?JD“S:E{PUﬁ‘S;é’;md:
| LCOdisplay
+[03]+ ﬁ uEnternasswnrd '-: +[0000]+ ﬁ_n”Ent:ra\"lrusm:‘aﬂ_lrl:[]F"1.El53521.-:';“::rqI
I' CLCD dl:pla'y—___: I___T_T_“.'El'IEI'I_STZITE:I",r ____ I
El teclado emitird un pitide dos veces para confirmar gue s ha cambisdo la contrasefa. Despuss
de esto, el teclado entrars para establecer 2l siguisnte nimaro de contrassha. , presions 3
| Exit ] + | Exit ] +| Exit _]+ [ # ] Vaolver ala interfaz de espera.

2. Lared del sistema

1] Set DHCP

2]5et IP

[012345] + _3‘_]+[D}+! ]"' [2]+| __] — 3] Set gateway
15et subnet mask
5] Set DNS

13



2.1. Establecer el DHCP

El usuario puede elegir activar o desactivar la funcién DHCP.

[012345]+ % )J+[01 # J+[21+ # )+ # ]__;DHCP; !

11>disable 2>enable!
+[2]+ | # )

El teclado emitiréd un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambisdo, el teclado regresars

LCDdisplay

a la configuracion anterior. Pulse | Exit ] +| Exit ]+ # ]salir.

..

2.2. EstablecerIP

La IP por defecto es 192.168.1.200.

Sugerencia: si DHCP esta activado no podras establecer la IP aqui.

EJEMPLO: Establecer IP como "192.168.1.81", necesitamos ingresar "192168001081"
en el teclado. El usuario necesita agregar "0" para hacer 3 digitos si no es suficiente.
Después de establecer, por favor, apagar el panel central y reiniciar para hacer la IP
efectiva.

0123451+ (% Jogop 2 120+ 121 # ) 500%000 000 000"

LCDdisplay
+[192168002081] + # )

El teclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

3 la configuracion anterior Pulse (Exit ]+ Exit J"’ i # ]55“[.

2.3. Establecer puerta de enlace

Ejemplo: puerta de enlace como 192.168.2.1

012345 0 21+ 34 EEHtEfGaTEWE}I‘Z E
[ 1+ % J+[01+( g )+[21+[ # )+[31+ # l_.:_flil'ﬂﬁﬂﬂ;ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂﬂ_ﬂ__:

LCDdisplay
+[192168002001] +|_# )

Elteclado emitira un pitido dos veces para confirmar gue ha sido cambiado, el teclado regresara la

configuracion anterior. Pulse EX”] + EXit]* | # ]salir.

14



2.4. Establecer la mascara de subred.

Ejemplo: establecer la mascara de subred como 255.255.255.0.

+H
(0123451 +( % J[01+(_# )12 F JHUP(F )~ .%Etaera%%bﬂﬁtamaa{fak.

LCDdisplay
+[255255255000] + | # )

Elteclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

a la configuracion anterior Pulse _ Exit ] + _Exit ] + | # ]aslirl

2.5. Establecer DNS

Ejemplo: Set DNS as 202.96.128.85.

i
| ) |+ 2]+ ]+ 5]+ _]_...'EnterDNS Server:|
[012345]+ * o - o) < 1 000000.000.000

) LCDdisplay
+[202096128085] + - # )

Elteclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

3 la configuracién anterior Pukse | EXit ] + | Exit _]+ Exit _]+ # ] Salir.

o o

3. Establecer CMS

CMS significa el servicio central de monitoreo, que generalmente es proporcionado
por la compaiia de seguridad con costo de servicio adicional.

1]Plataforma de alarma del

[[]12345]4.' -+ ]+[U]+_. ]+[3 _#_] teléfono (ContactID )

2] Metworkalarmplatform
([IP, GPRS)

3.1. Plataforma de alarma del teléfono

1=5et CMS line 1
[012345]+ s )+[0]+] # )+[3]4 # )+ #)— 2>SetCMSline 2

3xSetuser#

4=EnterDialtimes

15



3.1.1. Establecer lineaCMS 1

Cuando se activa la alarma, el panel central marcara el nimero de teléfono CMS  para
informar al servidor central del monitor. Puede admitir hasta 18 digitos como maximo.
Ejemplo: set establecer linea CMS como 800012345.

0123451+ (9 (01 F epays(F )+ (# )+ (£ )
—r:Cl'""“'SF’h“”E”“: | +[80012345]+ (_# )

________________

-

LCDdisplay

El teclado emitird un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

= |z configuracidn anterior Pulse | EXIt ]"‘ Exit ]"‘ Exit ]'l' [ # _]55“;_

3.1.2. Establecer linea CMS 2

Consulte el apartado 3.1.1.

3.1.3. Establecer el numero de usuario CMS

La plataforma CMS puede controlar muchos dispositivos al mismo tiempo. El nimero de
usuarios significa el nUmero de dispositivos en la plataforma CMS.
Ejemplo: ajuste usuario como 0001.

[012345]+( J¢ J+[0]+] # J+[31+[ # )+ # )+[314 # )
_.': CMS userno: '+ [0001]+ —#—]
i oo : | ]

""" CCDdisplay™ "~~~
El teclado emitird un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

A la configuracién anterior [ Exit ]+ Exit ]+ Exit ]"‘ [ # ]5alir.
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3.1.4. Establecer tiempos de marcacion CMS (01-10)

Cuando ocurre una alarma, el dispositivo marcara el teléfono CMS nimero 1y no. 2
al mismo tiempo, los tiempos de marcado en el valor predeterminado de fabrica son
5 veces. Si la llamada no es contestada después de 5 veces, dejara de marcar.
Ejemplo: Ajuste los tiempos de marcado como 8 veces.

0123451+ % J+popl # )31+ # )+ [ # )+lae # )

01--10) +[08]+ [ # )

LCDdisplay

El teclado emitira un pitido dos veces pars confirmar gque ha sido cambiado, el teclado regresara

g, la configuracion anterior | Exit ]+| Exit ]+ Exit } + F ] .
' : alir.

—
=
(W]
=1
=B
=
3
[1+]
(4 7]
=2
(]

3.2. Plataforma de alarma de red

[012345]+_ % Jipo1+l # J+31+( # )+f21+ # )

1> SetCMS serverlP
2>5etCMS serverport
3=5etCMSregister|D
4>5etCMSregisterpassword

—_—

3.2.1. Establecer IP del servidor CMS

Ejemplo: establecer CMS IP como 014.152.090.065

0123457+ % Jirorsl 2 Jepape 2 Jepo+_# )+ )

—» ServerIP: - +[014152090065]+ [ # )

LCDdisplay

Elteclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

a la configuracién anterior .| Exit ] +| Exit ]+ Exit ] + | 7 ] Salir.
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3.2.2. Establecer el puerto del servidor CMS.

FC-7688/FC-7688G >

El puerto predeterminado es: 7974.
Ejemplo: establecer el puerto de servidor como 6598.

-

(01234514 % J+r0]+[ # J+[31+( # )20+ # )+[21+] # )

l_é;;u_e_r_p_u_r{__[ﬂ_?:g_%‘r' MeERIAT+ | # I
| (00001--65535) 1 ’ ol

LCDdisplay

El teclado emitiré un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

s la configuracidn anterior | Exit ]+ | Exit ]+ Exit ] + # ] Salir.

3.2.3. Establecer el ID y la contraseiia del registro CMS

El operador CMS proporciona el ID y la contraseiia del registro CMS. El usuario
puede buscar el ID de registro CMS y la contrasefia como se indica a continuacion:

(0123451 + % J+po][ # J+[31+( # )+[21+[ # )+[31+ # )

Las pantalla LCD mostrars el 1D de registro CMS y la contrasefia

Prasionz| Exit )+'E;{it ]+|E.¥.it ] + # ]EEI“F-

4. Establecer numero de teléfono

1]Voice phone 1
2]Voice phone 2

]
. ]
0123451+ % Jspojel # Js(a1+ (# ) — —3jvoice phone3
]
]

4]Voice phoned
5]Phone dialtimes
h,
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FC-7688/FC-7688G

4.1. Establecer numero de teléfono

Cuando ocurre una alarma, el dispositivo automaticamente marcara el nimero de teléfono
del usuario. Puedes establecer un maximo de 4 nimeros telefénicos, cada nimero admite

18 digitos como maximo.
Ejemplo: configurar el nimero de teléfono 2 como 88776655.

0123451+ % Jpoj+( # Jepg+ (# Do+ (2 )

| I
_,:Fimnehla.: E + [8BT76655] + #ﬁ

LCDdisplay

a la configuracién anteror| EXit ]"' Exit -] + # ]Sal”'

El teclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

4.2. Tiempo de llamadas de niumeros de teléfono

Por defecto viene establecido 5 veces, lo que significa que una vez es recibida una llamada de

alerta y esta no es contestada se remarcara 5 veces continuas.
Ejemplo: establecer los tiempos de llamadas en 6.

10123451+ % Jaopel 2t Japape (2t ) o5 L)

e [ |
—b-: Dial times! ! £ 6]+ | # ]
P (5 |
LCDdisplay

s la configuracion anterior | Exit] +| Exit ] + # ] Salir.

El teclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

5. Establecer opciones del sistema

p
1] Set systemtime
2] Setenter delay
3] Set exit delay
4] Set bell time
[012345]+( % )+[0]+[ # )+[51+( # )—> [~5]Setforcearm
6] Set emergency alarm tone
7] Set AC offdelay
8] Setdoorsensorcheck

9] Set detectorloss check

—
—
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5.1. Establecer la hora del sistema.

FC-7688/FC-7688G >

Ejemplo: establecer la hora del sistema como oct. 1st, 2017 23:59:59.

[012345] +! ]+m]+ # Jeps+ g ) #)

e e

I
—» |Entersystemt|me | L [M7 100123 EEI 59] + I_)
1 20M09.01. 12.00:30) Y MO Hwe
LCDdisplay

El teclado emitira un pitido dos veces pars confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

8 la configuracion anterior IIEKiT ]+ 'Exit ]+ ' # ] |35Iir.
| A

5.2. Establecer el retardo de entrada

Cuando la alarma ocurre desde la zona de retardo, el dispositivo retardara la alarma durante
30 segundos en el valor predeterminado de fabrica.
Ejemplo : Establece el tiempo de retardo de entrada como 20s

i B!

[012345]+ % )+101+ # )+ (51+( # ) +[2]+ [ # )
! Enter delay timeli i +[020]+ # ']
- i (000--255)3 :

LCDdisplay

El teclado emitiréd un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresarg

8 |la confiquracion anterior Exit ]+ Exit ]+ # ] S g lir.

5.3. Establecer el retardo de salida

Tiempo predeterminado de fabrica es 3 segundos, lo que significa que cuando el usuario
arma el sistema, no se activa inmediatamente, sino 3 segundos después es que el
sistema entrard en estado de armado. El tiempo de retardo puede dejar al usuario
suficiente tiempo para salir de la casa sin activar el sistema.

Ejemplo: Establecer el tiempo de retardo de salida como 20s.

[U12345]+| J+fo1+! # J+51+ # ) 431+ # )

| Exit delay time :
— +[20]+( # )
|___(000--255)5 !
LCDdisplay

El teclado emitiré un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

g.la configuracion anterior [EXIT -]"'.-EXH ]+.. # ]Ealir.
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FC-7688/FC-7688G >

5.4. Ajustar el tiempo de timbre

Valor predeterminado es: 300 segundos (5 min).
Ejemplo: Establecer el tiempo de timbre como 600 segundos (10 minutos)

[012345]+( o )+[01+ # )+ [5]+ T]+[4]+ _#_']

_________________ =
1

, ' Alarm belltimeE0O
I I
' (000--999)S | +[600]+ # )

LCDdisplay

El teclado emitiréd un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambisdo, el teclado regrasara

a la configuracion anterior Exit ] + Exit ] + # ] S alir.

5.5. Establecer armado forzado

Valor predeterminado: deshabilitado

Cuando hay una falla en la zona, el usuario no podra armar el dispositivo. Pero si configura el
armado forzado, la alarma se podra activar, la zona de falla serd anulada con el informe de
SMS o CMS.

Ejemplo: habilitar el armado forzado

[012345]+ % J+po1+l # J+51+ # ) +51+( # )

e

System force armB .
.
>disable 2>enablel * 121+ # )

LCDdisplay
El teclado emitira un pitido dos veces pars confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara
a la configuracidn anterior [ Exjt ]+ Exit ]+ # ] Salir.
| - - - . - . )

f

5.6. Ajustar sonido de emergencia.

Valor predeterminado de fabrica: silenciar.
Ejemplo: establecer el tono de alarma de emergencia RING-RING-RING!!!

i A

0123451+ % Jepo1+l g Jes1+ L # )61+ 2 )

———————————————————————————

LCDdisplay

El teclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

a la configuracion anterior :EXIt '+:E;{it ]+: # ] Salir.
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5.7. Establecer tiempo de informe del apagado de la CA

Predeterminado de fabrica: 30 min.

Significa que cuando se interrumpa la energia eléctrica AC el dispositivo demorara 30 min.
Para informar a CMS acerca del apagado de la AC.

Ejemplo: establecer el tiempo de retardo del informe de AC como 5 min.

[012345]+ e |+[[]]+ # |+[5]+ i|+[?]+ i]

L il i R ]

.AC offreport delayw+[uuﬁ1+ —#—]
'[UUU--EEE] W Udlsab|el

LCDdisplay

Elteclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

s la configuracion anterior '.EXiSt] +"Exist] + # ] = alir

5.8. \Verificacion del sensor de la puerta.

Cuando el sensor esta abierto, el panel mostrara el problema de zona.
Valor predeterminado esta deshabilitado.
Ejemplo: habilitar la verificacién del sensor de la puerta.

{ ™y

[012345]+ % )+[0]+ |+ [5]+ +[B]+ # )

'Dcarsensarcheck II ]
—
:1:=d|sable 2=enable; +[2]+ *_

LCDdISpla‘j

El teclado emitira un pitido dos veces pars confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

a la configuracion anterior [Exit ]+:Exit ]+ # ]55“;_

5.9. Verificacion de pérdida de sensor inalambrico.

Valor predeterminado es 00 desactivado.
Ejemplo: configurar el tiempo de verificacién de la perdida de detector inalambrico cada 4
horas.

[012345]+( J¢ )+[0]+ # J+[51+( # ) +[91+( # )

|Dre-:l.e-:~ueperuluaue detector . Lp | 04
_’.{m 99)H Odisable | +[04]+(# )

LCDdisplay

El teclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

5I5c:-nfigursci:'-nsnteri:-rEXit ]+ EXit]"'l # ]Ealir
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Nota: el informe de estado de envio del detector inalambrico es cada 3 horas, si el panel
no recibe el informe o la informacion alarmante, el detector sera considerado como
pérdida. El tiempo de comprobacion de pérdida de sensor recomendado es cada 4 horas o
mas.

6. Configuracion de dispositivos inalambricos.

1]15et remote controller

[0123453] 4+ e I*[U]+ # |+[5]+ # |_"E2]Setwirelessdetect0r

3] Setwireless siren

6.1. Ajuste de control remoto

1)enroll remote
[012345] + * )+[D]+:_ # ]*[B]H # )+ # W—FE,?]enterremote code
3)

delete remote

6.1.1. Registro de control remoto (enrol remote)

Ejemplo: registrar control remoto al mando #2 del panel de alarma.

[012345]+ J¢ )+[01+( # )+ 161+ # )+ # )+ # )

_______________________________________

_______________________________________

LCDdisplay LCDdisplay
(Ef'\ Tttt i IS
— %ﬂ‘iff;._‘ —» Devicewirelesscoden [ 2 | —>! e remuteH
5 | 226016063 M L (1--8) .

LCDdisplay LCDdisplay

El teclado emitiré un pitido dos veces pars confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

s la configurscion anterior | Exit]+_ Exit ]+ Exit ]+. # ]leir.
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6.1.2. Registrar control remoto manualmente.

Ejemplo: ingrese el cédigo de direccién del control remoto 226016063 en el mando #3 del
panel de alarma.

[012345]+ J¢ )+[0]+[ # )+[61+( # )+ # )+2+ # )

L et |
LCDdisplay LCDdisplay
: 'l
+[226016063]+ [ # ) — | EE”:“B;E”""”E' 4
el
LCDdisplay

El teclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars

a la configuracion anterior | Exit]+:. Exit]+ Exit]"': # ]Eslir.

6.1.3. Eliminar control remoto

Ejemplo: eliminar el control no. 3.

' Rt

[012345] +( o )+[01+ # )+[61+( #F )+ # )+31+[ # )
' Enterremote: [ p— [ Betete device?
: (1—8) {}Detateau;*[B]* # )

LCD display LCD display

El teclado emitirad un pitido dos veces para confirmar gue ha sido cambiado, el teclado regresara

s |ls configuracidn antarior E}{itl"' E}{it]"' Exit]+ = ]Es!-r.

Nota: ingrese 0 para borrar todos los controles remotos registrados.

6.2. Registrar sensor inalambrico

— 1) Enroll detector
[012345]+( % J+[0]+ # )+[6]1+ # )+121+[ # }— 2)Enterdetector code
— 3) Delete detector
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FC-7688/FC-7688G >

6.2.1. Registrar sensor inalambrico.

Ejemplo: registrar sensor al detector #2 en el panel de alarma.

[012345]+_ % J+[0]+ # J+[6]+( # ) +121+

'"Enter detector : '

Trigger detector

Elteclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclad

a la configuracion antarior ) Exit_]+ _Exit_]+ _ EXit_]"‘ ._ # _]55Iir.

.

# )+ #)

—» E (01-.32 E+ 021+ # ) — i Trigger wireless device...i
_____ LCDdisplay " TLcDdisplay
R . i — 1

[ ; : Enter detector | |

| Jevice wireless code! | | 3 [

I I]m i azenor0r . 0 L #F )T G .;
~LCDdisplay ~LcDdisplay

———————

oregresara

6.2.2. Registrar sensor inaldmbrico manualmente.

Ejemplo: registrar el cddigo de direccion del sensor 129110107 en el detector no. 3 del panel

de alarma.

[012345]+ % )+[0]+[ # )+[6]+( # ) +r21+( # )

_________________________________

—

:Enterdetector o1 (
— i (01--32) -: + [03] +|

__________________

+[129110107] + [ # ) —>

#

_________________

(1--8) !
LCDdisplay
El teclado emitiréd un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara
s la configuracion anterior ' EXit]"' EXitJ"' Exit] +| # ] S alir.
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FC-7688/FC-7688G >

6.2.3. Eliminar sensor inalambrico

[012345]+ % )+[01+l # )+[6]+

(# Jezel # )+ # )

Delete device?

:Enterdetector ﬂ+ 03]+ } : ice’ E
| (01-32) 00delete all ! [ — i

LCDdisplay LCDdisplay

'Enter detector [

g )

1 (01-323 00delete all

—

LCDdisplay

El teclado emitiréd un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresarg

'_ Exit_]+'_Exit _]+_ Exit]’f'_ # ] Salir.

g.la configuracion anterior

6.3. Configurar sirena inalambrica.

JEnroll siren

- - - 1
ED. LEDLED I:ZJDeIete siren

Nota: el teclado mostrara un fallo si no se conecta la sirena cableada. El usuario
podria conectar una resistencia de 2.2k entre los terminales donde va la sirena en
el panel de alarma.

6.3.1. Registrar alarma

Ejemplo: registrar la sirena inaldmbrica en la sirena no. 2 en el panel de alarma.

[012345]+ d¢ J+10]+( # )+[6]+( # )+m31+( # )+ # )
T T T T T T T ™ a e e ]
i : . | | Sirena en estadode progema 1
— Enter siren: |+ [2]+ # — | Pulse la teclade corfimacion parainiciarla |
: 1--43 | | codificasan 1
) _xLCDdispIa',r T mmmmmmm s . LCDdisplay
— | 4)) s # } — ! Coding.._..__ E
7 ) ) | |
Press save button LCDdisplay
|nthES|r_e_n ______________
— 1 way siren c0d|ngl+ . -
":’E’I”_E'_E_IEE‘ _______ ' Enter siren - [l
— I - — ! :
evicewirel do | oo 18 !
—» llevicewirelesscoqae ) # B .
+ -
| _rozesa | LoD display
LCDdisplay
El teclado emitird un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara
a la configuracién anterior | Exit] +| EXit]"‘. EXit]"' # ]Eslir.
. r
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6.3.2. Eliminar sirena del panel de alarma.
Ejemplo: eliminar sirena no. 3

i !

[012345]+ ¢ )+[01+( # )+[a]+ # ]+[3]+ F )2 #)

‘Enter siren : 1] i Delete device? .
T (-4) Oodeleteall *EI(F) - i
""" [Cﬁ’duéhl’a’f T o "'Lcﬁa.'s'pn.;g' o

p— " Enter siren: n:
*(# ) 42 odeleteal

LCD display
Elteclado emitira un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

alacnnfigurscidnant&r:nr. EXit]"‘ EXit]"'_ Exit]+i # ]EE”F.

7. Establecer zonas del sistema

[012345] + % J+[D]+ # J+[? T) _"I: Sszt’tz?:ne:ype
sirentype

La zona se puede asignar una o mas areas.
Las zonas comunes no activaran la alarma si una de las areas asignadas esta desarmadas.

F
s
[ Area 1 ' Common

/ Aread1  Common
\ armed zones |:

armed Zones

% \
. “
S e ‘\‘"'-L\___ _ — v_'_/_/”/
Las zonas comunes Las zonas comunes
No activaran la alarma Activaran la alarma

Cuando las zonas comunes activan la alarma, todos los usuarios de areas relacionadas
recibirdn notificaciones.

El nUmero de zona expandida es desde el nimero 40 en adelante, zonas ampliadas
solo para la zona de bus.

Nombre de la zona editables. Nuevos nombres editados se mostraran en el teclado y
notificaciones de textos SMS.
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7.1. Establecer zonas del sistema.

Las opciones de los tipos de zonas se muestran a continuacion.

O>disable 1>delay 2=perimeter 3=interior
4>emergency 5>24h 6=>fire 7>Water sensor
Zone Interior Delay Parimetar | 24Hours | Emergany | Fire Alarm| Disable

attributions

Away Arm v v Vv v 2 v »
Home Arm x v v v v v X
Disarm X X X v v v X

1. "+" significa que el sistema emitira las alarmas.
2. "=" significa que el sistema no dara alarmas cuandose dispara el tipode alarma.

Ejemplo: establezca zona 8 como zona de fuego.

e 5
(0123451 + (e JIO1+( # )*[71+(F )+ F )—»i E”‘(E;“:ZB] 001 |
~ " LCDdisplay
Select zone tvoejil’ . | Enterzone : [We!
. | s 61+ (), :
+[008]+ s lnter .i ' 0 (001--128) |
EHBF- oo oo SCTClTDaEay
LCDdisplay

Elteclado emitiréd un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

a la configuracion antarior EXit]"': EXit]+| Exit ]+ # ]-5|ir

7.1. Establecer zonas de sirena

Valor predeterminado es cont (constante). Pul (pulso) y mudo para la opcién.

Ejemplo: establecer la zona 108 con tipo de sirena de pulso
{ k!

0123451+ % )01+ # )+71+[ # )+(2+( # ) —>

Enter zc-ne: +[1DB]+='? & | Selectsiren type: @ ;

(001--128) ' 1>cont 2>pul.3>mute ' +[2] +
" Lcodisplay T LCDdisplay
. Enter zone: &2
#) © (001--128) '
 LcOdisplay
El teclado emitiré un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara
g ls configuracion Exit 1+ Exitl+ _E_X_it I ?_ S alir.
L anterior _] - j _] : _] )

28



8. Establecer areas del sistema.

1]Password area
2]1Keypad area
0123451+ % J+jo1+( # ) +q81+ # )—> 3]Remote area
4] Zone area
5]Voice phone area

Con un total de 4 dreas, las zonas se pueden asignar a una o mas
areas. Si las zonas estan asignadas a mas dareas, las zonas son
zonas comunes.

Las zonas comunes no activaran la alarma si una de las areas
asignadas estd desarmada. Las zonas comunes sélo activaran la
alarma cuando todas las dreas asignadas estén armadas.

El teclado, el mando a distancia y el nimero telefénico se pueden
configurar para administrar una o mas areas.

El drea 1 es el area maestra, todos los registros de eventos se reportan al area 1 solamente,
el usuario puede entrar en la configuracion del sistema cuando el drea 1 esta desarmada.

8.1. Contrasena de area (predeterminado es el area 1).

Una contrasefia de usuario puede manejar 1~4 dareas.

Ejemplo: establecer la contraseiia 1 para manejar e area3

f 3\
[012345]+( % )01+ # )+(8]1+( # )+ # ) —>
'Enter password: & | _ - Area: 1234 (*sel/selection) |
; (01--32) & #)— ‘Manage:: RINNN :

LCD display LCD display

. 'Enter password: [12 |
H> )+ (D> )+ (% )+ (#F ) (01--32)

LCD display

Elteclado emitird un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

s la configuracién anterior Exit"j+ E}{it-]+ i Exit}+_ ¥ ]55'”.

MNote: Y--enable M--disable
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8.2. Areade teclado

Valor predeterminado es area 1
El teclado solo muestra la informacidn del area asignada.
Establecer el teclado 1 en el area 2.

[012345]+ % |+[[]]+|__ # )+81+(# ]:L2]+|: # )—

i o

i Enterkeypad 'Area 1234 ( *sel/selection :
2 . L) ! ( )!

________________ \Manage: MNNN
LCDdisplay LCDdisplay
e
’ : Enterkeypad
+((F )+ (F)+(F) i 4 .
T CDdisplay

El teclado emitira un pitide dos vecas p.:.r.; cc-rfirm.:.r ue ha ELD cambizde, 2l teclado regrasara

a la configuracion anterior Ex|t ] Exit ] +I Exit ) # ] Salir.

8.3. Area remota

Valor predeterminado es todas las areas
Ejemplo: establecer el control remoto para administrar el drea 3

[012345] +[ ¢ J+[01+( # )+(8]+[ # )+[3]+ # ) —

. Enterremote: b o ‘Area: 1234 {*saﬂseFectr{:—n}
D (1--8) o i] - Manage. MYy

LCD display LCD d|spla:.r

*J+ *)+|rj‘>}+|*]+

LCD display
El teclado emitird un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresara

a la configuracidn anterior | EXit ]"‘. Exit ] +| Exit _-}'I- | # ] salir.
b A
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8.4. Areadelazona

FC-7688/FC-7688G >

Area armada: todas las zonas asignadas estan armadas.

Areas desarmadas: todas las zonas asignadas a esta drea estdn desarmadas.
Valor predeterminado: drea 1

Ejemplo: asignar la zona 55 al 4rea 3

~

[012345] +[ J¢ )+[0]+

#-_]4-[8]1-. ﬁ ;+[4]+ ¥ |—p

Enter zone: [{J01
(000--128)

SLebdisplay '

i+[055]+|’ # )—

‘Area: 1234 (*sel/selection) .
‘Manage: EINNN

)+ ()= o029

LCDdisplay

El teclado emitird un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teciado regresars

s la configuracion anterior ET{‘I-SI] +_E_XIST +|é;;j + _#_-] Salir,

+| - ]1-:_ |_:>-]+

L]

8.5. Area del teléfono

Valor predeterminada area 1

El usuario puede configurar 4 nimeros de teléfonos de voz.
Ejemplo: configure el teléfono #1 para administrar el drea 2 y area 3.

© Voice phone:
(1--4)

LCDdisplay
* )t % )¢

i Area 1234 (*sel/selection,
|—"“' ‘Manage: EINNN

] —

* )t

LCDdisplay

El teclado emitird un pitido dos veces para confirmar que ha sido cambiado, el teclado regresars
= Iz configuracidn anteriof EXiST) + EXiSt_-]"' Exist] +| # _]salir,

31



Manual de usuario

FC-7688/FC-7688G >

9. Otros ajustes

Sin solicitud de voz, la direccién del programa y las opciones correspondientes como se indica
a continuacion.

001-Configuracién de idioma del sistema

002- Tie.......mpos de timbre
003-Tiempo de prueba de comunicacion
004-Prueba de Linea Telefénica
005-Tamper de detector inaldambrico
006-sirena de Armad / Desarmado Tono de sonido
007-CMS Tiempo de latido

008-Puerto Web

009- Limite de tiempos de alarmas
900-Delay de Alarma

901-Alarma Perimetral

902-Alarma Interior

903-24 horas de alarma

904-Alarma de emergencia

905-Alarma de incendio

906-S0OS

907-Alarma de sabotaje

908-Sistema armado

909-Sistem Desarmado

910-Armado mantener

911-Bateria baja del sistema
912-Pérdida de CA del sistema
913-Recuperacion de la CA del sistema
914-Cancelacion de alarma

915-Fallo de la bateria del detector

Or o1 o1 01Ol o1 O 01 O NN N NN N NN

917-perdida del detector inalambrico
918-cambio en la programacion del sistema

919-fallo en el sistema de armado
920—prueba de comunicacion

921-Zone Bypass

922-Sistema de recarga de la bateria
923-recuperacion de la comunicacion del sist.
924—recuperacion de la zona bypass

925- recuperacion de la comunicacion del sist
926-zona de bucle defectuoso
927-recuperacion del bucle de la zona
928-sirena defectuosa

929-recuperacion de la sirena

930-alarma de secuestro

931-recuperar delay

932-recuperacion del perimetro
933-recuperacion del interior
934-recuperacion de emergencia
935—recuperacion de 24 horas

936-recuperacion de incendio
937recuperacon de emergencia
938-recuperacion del tamper
939-recuperacion del detector inalambrico
940—falla en lalineatelefonica

94 1—recuperacion de la linea telefonica
900~999-SMS configuraciones

U1 0l O OO0 0O OO0 00O N~N~NOOOOoO U o1 oo g1 o1y,

001-ldioma del sistema: 1. Chino 2.English.

002-Tiempos de timbre (el ajuste predeterminado es 7 veces): ajuste el valor 00-15.
003-Tiempo de prueba de comunicacidn: ajuste el valor 0-999s.

004-Prueba de linea telefdnica: 1. Deshabilitar 2.Habilitar.

005-Detector inaldambrico Tamper: 1. Desactivar 2. Habilitar.

006- armar / Desarmar Sirena Tono de sonido corto: 1. Sin voz 2. Sonido corto de la
sirena.

007-CMS Tiempo de pulso: ajuste el valor 0-9999s.

008-Puerto web: valor establecido 0-65535.

009-Limite de tiempos de alarma: 1. No limitada 2.limite 3 veces.
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2. #900-941 Evento de alarma, el valor anterior es el valor predeterminado de fabrica
3. ajustar notificaciéon de evento de alarma como se indica a continuacién:

0> No enviar ninguna informacién. 1> CMS Solamente 2> Nimero de voz sélo 3> CNS +
numero de voz 4> SMS Sélo 5> CMS + SMS 6> Numero de voz + SMS 7> CMS + Numero
de voz + SMS.

Il. WEB IE INTRUCCION

Abra el navegador IE e ingrese la direccion IP del panel de alarma, ingrese el usuario y la

contrasefia. La cuenta de usuario predeterminada es admin y la contrasefia es

12345.

USER(U): o v
PASSWORD:

'CONFIRM | | CANCEL

Abra el navegador de Internet como se muestra a continuacion:
B acus

Nota: Los ajustes del IE del Internet actualmente no soporta el ajuste del RFID, la fijacién del
email y sistemas inteligentes.
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. . . Q .
Pulse el icono del mando a distancia @ para entrar la interfaz de control remoto.

1.1 Estado del drea del sistema: Después de seleccionar el estado del area del sistema, el

sistema le solicita que la operacidn sea satisfactoria.

System area status
System area 1:
System area 2:
System area 3 :

System area 4 :

Cancel alarm

Area disarm |ZI

1.2. Bypass de zona de sistema: NUmero de zona por defecto del sistema 1-128, un
total de 128 zonas. Introduzca el nimero de zona en el campo de entrada central. En
la opcién de zona derecha, puede elegir el bypass de zona o cancelar bypass.

System zone bypass

Zone 001-128:

System status

Zone bypass n

Zone bypass

Cancel bypass

1.3 Estado del sistema: Después de realizar el ajuste de bypass de zona, puede
comprobar el estado actual del sistema en el estado del sistema.

System status

Number Zone/System /Area
1 System
System
System
System
System
System
System
System

©O© 00 N O OB N

System

Status / Event
AC power normal
Battery fault
Network normal
GSM module fault
Telephone line fault
Siren fault
CMS network platform fault
CMS phone platform normal
FLASH CRC check normal
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2. Configuracion de contraseina

Pulse el icono de configuracién de contraseiia n para entrar a la interfaz de
contrasefa.

2.1 Contrasena de inicio de sesion WEB: El nombre de usuario y la contrasefia de
usuario se pueden configurar hasta 8 digitos (incluidas las letras). Cuando el usuario
cambia el nombre de usuario y la contrasefia, haga clic en Guardar, el sistema abrira
la ventana de inicio de sesién de nuevo.

2.2 Configuracion de la contraseia del administrador: La contrasefia del
administrador es de 6 digitos. La contrasefia de usuario maestra es de 4 digitos.
Escriba la nueva contrasefia y haga clic en Guardar. La interfaz de configuracién se
restablecerd automaticamente.

2.3 Configuracion de contrasena de usuario: La contrasefia es de 4 digitos. Puede
configurar 32 contrasefias de usuario. Cada contrasefia de usuario puede controlar
1-4 areas. Por ejemplo, puede establecer la contrasefia NO.01 para controlar el area
1vyelarea3.

WEB login password

Username: admin

User password:

Save
Admin password setting
Installer password: LIS
Master user password: Flic ont
Save
User password setting
Password No.: -
User password: * Non-numeric input will delete the password
Password permission: ~ Areal  Area? ~ Area3 | Aread
Save

35

FC-7688/FC-7688G >



Manual de usuario FC-7688/FC-7688G

3. CMS

. . CMS . .
Presione el icono cfopara entrar a las configuraciones CMS.

3.2. Teléfono llamado desde el centro de recepcion de alarmas: Al configurar el
teléfono receptor de alarma, ingrese P y el dial pausara por un segundo. Los tiempos
predeterminados de marcacidon son cinco veces. Cuando se activa la alarma, el panel
[lamara al centro de recepcion de alarmas. Entonces, el panel marcard 1-2 nameros
de teléfono como preset. Si son mds de 2 numeros, el panel comenzarad con el
segundo niumero de teléfono, entonces 1,2...

Phone called alarm receiving center

Woice phone 1: * 'P'dialing pause operator
Voice phone 2: * 'Pdialing pause operator
User No.: 0000

Dialing times: 5 *(1-15)

Commun\catlon test interval time 0 *{0 - 999) 0.Do not send test report

(H):
Network called alarm receiving center

*IP address er domain name

Alarm receiving server 1: 14.152.90.56

Server 1 Port: 7974

Server 1 registered users: 16090105

Server 1 registered PWD sssessee

Alarm receiving server 2 1417.70.70 el O (e e
Server 2 port: 7809

Server 2 Registered users: 13828711

Server 2 Registered PWD: ssssssss

20

Heart beat time(S):
*(1 - 9999)The maximum heartbeat time for ethernet is 180 seconds

Message forwarding mode: " Backup mode ® Dual way mode

Save
*Some Settings may need to restart the system to take effect

3.3. Red llamada desde El Centro de recepciéon de alarmas: El modo de reenvio de
mensajes se puede establecer en modo de copia de seguridad y modo de doble via.
En el modo de copia de seguridad, la informacién de alarma se cargara en la
direccién del servidor 1 en prioridad y en la direccién del servidor 2 serd copia de
seguridad cuando falla la direccién del servidor 1. En el modo doble via, la
informaciéon de alarma cargara tanto la direccidon del servidor 1 como la direccidén
del servidor 2. Después de realizar la configuraciéon, haga clic en guardar y reinicie.

- P P

Fé-;;:erﬁ’- gfiwera’ c‘Sewer{} g(é-;;:e_rﬂ
Goved  {Smey G

S 1__,-;_,-" e

A

X k..). E‘J :.'.-(
PANEL PANEL

Modo copia de Seguridad Modo doble via
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4. Configuracion de red

Pulsar el icono para la configuracion de red

4.2. Configuraciéon del nombre del equipo: se puede cambiar el nombre del dispositivo
pero no la direccion MAC.

4.3, Configuracion de red: compruebe que DHCP obtenga automaticamente la direccion IP
y que la direccidon IP anterior no esté disponible. La IP predeterminada es 192.168.1.200. el
usuario necesita configurar la IP de acuerdo con la configuracién local, no puedes usar la mima
IP para dos paneles de alarma.

4.4. Puerto WEB: el valor predeterminado es 80. Después de configurar, reinicie el sistema
para que se haga efectiva la configuracion.

Device setting
f MEIAN_PANEL
Device name: “When enahle DHCP ping device nams
bo fird the device
MAC address: 00:00:12:91:0F:88
Network setting
DHCP
IP address: 182.168.7.80
Subnet mask: 255.255.255.0
Default gateway: 192.168.7.1
Prefarred DNS : 202.96.128.86
Standby DNS: 8888
Web port
Yeb port: )

"Meed Lo anter the port number from browser address I defaull porl is ot 80

Save
*you must restart your system for the configuration changes to take effect
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5. Opciones del sistema:

Haga clic en el icono %para configurar las opciones del sistema.

1. El retraso de entrada: es sélo para zonas de retardo.

2. Tiempo de retardo de salida: El usuario necesita salir dentro del tiempo
preestablecido después de que el sistema esté armado.

3. Tiempo de la sirena: El tiempo de alarma después de la alarma del sistema, valor del
defecto: 5 minutos.

4. Tiempos de llamadas: el usuario llama a los teléfonos de forma remota para operar
el panel y marca el niumero de teléfono en el panel, valor por defecto 15 veces.

5. Inspeccion de pérdida del detector de sensor inalambrico: Si el panel no recibe
sefial de estado o seifial de alarma dentro del tiempo preestablecido, el panel
considerard los detectores como perdidos.

6. AC apagado retraso informe: Cuando el sistema de AC corte, el usuario puede establecer
el tiempo de retraso para informar la alarma al centro de recepcidn, el valor por
defecto: 30 minutos.

7. Tono Armar / desarmar: El usuario puede habilitar / deshabilitar el tono de armado /
desarmado cuando se arma / desarma el sistema desde el control remoto.

8. Tipo de la sirena de emergencia: Cuando la el sistema se alarma, el panel esta
silenciado o sonando, el valor del defecto es silenciado.

9. Inspeccion del contacto de la puerta: Cuando la puerta / la ventana no estan bien
cerradas, el sistema recibira la informacidon de problema de la zona del contacto de
la puerta si e habilita la inspeccion del contacto de la puerta. Valor predeterminado:
deshabilitar.
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10. Armado forzado: Cuando el armado forzado se active, el sistema puede ser
armado a la fuerza cuando las zonas estan en problemas anulando automdaticamente
esta zona y enviando la informacidn de anulo al centro de recepciéon de alarma. Cuando
se desactiva el armado forzado el sistema no puede armarse cuando las zonas estan en
problema. Valor predeterminado: desactivado.

11. Inspeccion de manipulacidon del detector inalambrico: valor predeterminado:
activar
12. Limite de tiempos para la alarma de zona: Si el sistema se activa mas de una vez

antes de que el sistema se desarme o cancelar la alarma, el sistema no alarmara si el
usuario establece la hora de alarma de zona como valor 1. predeterminado: 3 veces.

13. Inspeccidn de la linea telefonica: valor predeterminado: deshabilitar.
System options
Entry delay(S): 0 AR
Exit delay(Second): 0 *(0-255)
Siren time(S): 300 0=
Ri!‘lg times: 7 *0 - 15)Set 0, Disable this function.
Wireless detector loss inspection 0 *0 - 99)Set 0, disabled this function
(Hour):
AC off report delay(Minute): 30 *0 - 99}Set 0, disable this funchion
Arm/disarm tone: Disable -]
Emergency alarm siren type: Mute ;
Door contact inspection: Disable ?
Force arm: Disable T
Wireless detector tamper Enable =]
inspection: =i
No limit |

Zone alarm times fimit: *Enable, once you arm one zone, Ihé'system will not alarm after

triggering 3 times, until you arm it again

Phone line inspection: Disable -

Save
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6. Recepcidn de alarmas por parte de los usuarios (teléfonos de voz).

. 17} . .z .. ,
Pulse el icono I. ) para entrar en la configuracion de recepcidon de alarmas. (Teléfonos de
VOs)

6.2. Teléfonos de voz: el sistema soporta 1 a 4 niumeros telefénicos.

6.3. Area de teléfono: los teléfonos 1/2/3/4 pueden controlar a distancia 1-4 dreas, cuando
hay un mensaje procedente de una de las zonas verificadas. El host envia un mensaje al
numero teléfono que pertenece a esa area.

6.4. Plataforma de control telefonico
Servicio de reenvio: ofrecido por el operador Puerto serie: 18034 (predeterminado)
ID del dispositivo: generacion automatica por el host de inicio de sesion. PWD: 09985678

Voice Phone
Bhone 1 *'P"Dial pause
Ehone 2 *'P'Dial pause
Phone 3 =P"Dial pause
Phaie 1 *"P"Dial pause
Dial Ring Times 5 s

Set Phone Area
Phone 1 v Area 1 [ Area 2 [ Area 3 " Aread
Phone 2 v Area 1 [ Area 2 [ Area 3 " Aread
Phone 3 v Area 1 | Area2 [ Area 3 " Aread
Phone 4 v Area 1 | Area 2 [ Area 3 " Aread

Phone Control Platform

- * 1P or domain
Forwarding server:

Server Port: 12034
Device |D:
Log\n PWD: sssesEee

APP scan QR code register
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Codigo QR de escaneo para el registro de la aplicacion: escanee el cddigo QR para descargar
la aplicacién movil, el registro se realiza automaticamente en la cuenta correspondiente. Al
final salve las configuraciones para que el registro sea exitoso.

7. Dispositivos inalambricos

——~
Ha ga clicen elicono =g~ entrar en la configuracion del dispositivo inalambrico.

7.1 Control remoto inalambrico: Introduzca el ID del control remoto; el cédigo y
marque las areas de propiedad, pulse el botéon de guardar. Los usuarios pueden
controlar a distancia las dreas a las que pertenecen los controladores remotos.

7.2 Detector inalambrico: Introduzca el ID y el cédigo del detector, presione
guardado.

7.3 Sirena inalambrica:

7.3.1 registrar la sirena inalambrica: Aseglrese de que la sirena no esté a mas de 3
metros del panel, presione el cddigo de la sirena y mantenga pulsado y haga clic en
codificacién. Cuando oiga el pitido de la sirena, deberd soltar el cdédigo de la sirena.
Después de la codificacidn realizase con éxito, favor activa el panel de alarma una
vez para comprobar la sirena sonara y codificara con éxito.

Wireless Remote Controller
remate Mo {1-B):
Remote I

Remote involved Area | Area 2 Area 3 Area 4
Save

Wireless Detector
Detector Ne.{D1-32):
Detector 10

Wireless Siren
Wireless siren coding Click Coding

Delate dual way siren’

7.3.2. Borrar sirena de doble via: haga clic en la columna de sirena de doble via que deseas
eliminar.
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8. Atribucion de zonas
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Pulse el icono ﬁ para entrar a la configuraciéon de atribucién de zona.

8.1 Zona de atribucidn: 7 tipos de tipo de zona, por defecto esta zona esta deshabilitada. El

tipo de la sirena tiene las opciones de tono

predeterminado es sustaining. Es permitido que una zona

Configuracién guardada.

Disabled Zone
Delay Zone
Perimeter Zone
Interior Zane
Emergency Zone
24 Hour Zone

Fire Zone

Water leakage Zone

sustainig, tono impulsivo y mudo, el tono

pertenezca a 4 areas.

8.2 Area del teclado implicado: ingrese la direccidn del teclado y marque el drea del

teclado en cuestion. Configuracién guardada.

Zone Attribution

Zaone No.(001-128):

*Enghsh
Magimum fill in 31 characters
Area 2 Area 3 Area 4
Area 2 | Area 3 Area 4

Zone Type: Disabled Zone
Siren Type: Sustaining Tone -
Zone Name:
Area Involved: Area 1

Save

Keypad Area Involved

Keypad Address(1-8):
Keypad Area Involved: Area 1

Save
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9. Registro de evento
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—
Pulsa el icono |_@,i| para entrar a la configuracién de registro de evento, consultar las areas

y zonas/ sistema de grabacidn de usuarios, el host puede almacenar hasta 800 registro de

invento.

Number

A

w 0 N OO O A 0N

Time
2004-01-24 01:26:01
2004-01-24 01:25:59
2004-01-24 01:13:19
2004-01-24 01:12:56
2004-01-24 01:12:33
2004-01-24 01:12:26
2004-01-24 01:04:42
2004-01-24 01:04:37
2004-01-24 00:19:03
2012-01-01 08:00:01
2012-01-01 08:00:00
2004-01-22 19:05:54
2004-01-22 19:00:19
2004-01-22 18:59:33
2004-01-22 18:57:35
2012-01-01 08:00:01
2012-01-01 08:00:00
2017-01-09 15:06:09
2017-01-09 15:05:41
2017-01-09 15:04:44
2017-01-09 15:04:14
2017-01-09 15:00:35
2017-01-09 15:00:32
2017-01-09 15:00:12
2017-01-09 14:50:14

Area

Zone/User
141
141
155
155
155
155
141
141
141

Event
System Disarm
System Arm
System Disarm
System Arm
System Disarm
System Arm
System Disarm
System Arm
System Disarm
System Low Battery
Siren Faulty
System Arm
System Disarm
System Arm
System Programming Changed
System Low Battery
Siren Faulty
System Disarm
System Armed Stay
Zone Bypass
System Disarm
System Armed Stay
System Disarm
System Arm

System Disarm
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10.Actualizacion remota

Pulse el icono E para entrar en la configuracion de actualizaciéon remota.

Para ver la versién de hardware, los usuarios necesitan el paquete de instalacién primero,
haga clic en “examinar” luego aparecera una pagina donde debes de seleccionar el paquete
de instalacion.

Haga clic en “enviar’ en la pagina habrd una barra roja y un porcentaje de visualizacion
durante el proceso de actualizacidn, no cierre la pagina y apague la alimentacién del host; una
vez que la actualizacién haya completado, reinicie el dispositivo host.

System version

Web version: V0.002

Hardware version: V0.003
Software version: \/0.003 MEIAN_TCP Mar 27 2017 10:44:53

Web update

Web file: P, . . Submit

System update

System file: L .. Submit

11.Reinicio del sistema

Pulse el icono @ para reiniciar el sistema o restaurar la configuracion predeterminada de

fabrica.

Reboot system
Reboot system: Reboot system

Restore to factory default
Restore to factory default: factory default
Delete all event logs: Del event log
Delete all wireless devices: Del wis device
Delete all BUS device: Del BUS device
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11.1 Reiniciar el sistema, pulse confirmar para para reiniciar el sistema y el cuadro de mensaje
emergente le preguntara al usuario que esta seguro de reiniciar el sistema? En caso afirmativo,
pulse confirmar, de lo contrario pulse Cancelar.

r m ™
Information from web pagos ot — From the web page information -l imet |

11.2 reestablecer valore de fabrica: haga clic en el botdn predeterminado de fabricay en el
cuadro emergente ¢ indica la contrasefia de administrador. Introduzca la contrasena
correcta y haga que el host restablezca los valores predeterminados de fabrica.

192.168.7.80 Need some information ‘i—ﬁ-_J
Script prompt: [ Determine |
Flease enter the administrator password and confirm again.

Cancel

12.Configuracion de alertas

=
Pulse el icono [1] para entrar a los ajustes de alerta.
1. Evento de alarma: opciones para 42 eventos de alarmas, una vez que se dispara a
la alarma o el sistema entra en el estado de falla, notificara a los usuarios como vias
de reenvio de ruta preestablecidas. Desmarcando la casilla de verificacién se
desactivard. Como ajuste de fdbrica se verifica la configuraciéon. Favor haga clic en
Guardar después de configurar.

Alarm Event
Alarm svent
CMS
Path forwarding: Voice Phane

SMSs

Save

El panel seleccionard la red para enviar el mensaje con prioridad. Cuando la red falla,
el GPRS se conectara al CMS. Cuando el Network CMS falla, el panel enviard datos al
teléfono CMS a través de GSM o PSTN, y el panel elegird PSTN para enviar los datos en
prioridad.
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El host envia datos y puede elegir si envidrselo al usuario o a la plataforma, y elegir en
qgue forma envidrsela al usuario cuando la red falla, lo que permitird que el GPRS se
conecte a la plataforma, cuando falla el servidor de alarma Ethernet, enviara datos al
servidor de recepcidn movil por la via GSM o PSTN, PSTN siendo la prioridad para la
eleccion de host. Como podemos ver en el diagrama.

zrnzt
Servidor de

Ethernst
Servidor de

Alarms f larma 2

Serv :-:-::-3
Mawvil

L 2
A
/
R ’ 4
. F
- 1‘ r, 4
‘ LY F

E_(Ear'.ral}_

Usuaric
Telefono
W él'-.' Hi

s Por Ethernet, conexion GPRS
<4----% Por P5TN, envio de datos G3M
> Enviar datos por SMS

Configuracion de la pantalla de error (pantalla del teclado): Cuando el cable de red, la tarjeta
SIM no se inserta y de mala manera, el teclado LCD mostrara su falla, el usuario puede
comprobar el cable y la tarjeta SIM y eliminar el defecto. La configuracidon predeterminada del
host esta marcada

Error display setting
v System AC fault
v System battery fault
v Network fault
v GSM fault
Keypad display fault:

v Telephone line fault
v Wired siren fault
v CMS linkage fault

v CID communication fault

Save
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2. Configuracién del médulo GM Y APN
La configuracion del acceso de la tarjeta SIM a la red, es decir, que es la tarjeta SIM

GPRS punto de acceso, cuenta APN y la contrasefa establecida por los usuarios, Si
no sabe la cuenta APN vy la contrasefia, consulte a su operador SIM.

GSM Module APN Setting
APN Setting
APN User

APN PWD :

Save
“If you don't understand the setting, please consuilt your SIM operator.

13. Configuracion de la hora

Pulse el icono para entrar a los ajustes de tiempo.

1. Hora del sistema: Introduzca el tiempo desde el cuadro de entrada de entrada
de tiempo, guarde los ajustes, el teclado LCD mostrara el registro de tiempo.
Cuando el host tiene la funcién de memoria apagada, la precondicion es que el GSM
ya registrado a la red, y el host es dara un tiempo correcto por los usuarios.

System time
Alarm host time:
Enter time: 2017-5-19 14:4:9

Save

2. Tiempo de armado y desarmado: el usuario marca las areas que admiten
desarmar/permanecer armar/armar durante el tiempo que desee, haga clic en
Guardar y configurar. El sistema le recuerda que la operacidn ha sido exitosa.

Timing armidisarm

v Areat
* Area disarm
Area 2

Timing 1 00:00 Area stay arm B
Area arm -
Area d
v Area 1
* Area disarm
Area 2
Timing 2 00:00 Area stay arm s 5
Jea
Area arm
Area 4
v Areat
* Area disarm
Area 2
Timing 3 00:00 Area stay arm O
re
Area arm
Area 4
v Areal
* Area disarm
Area 2
Timing 4 00,00 Area stay arm

Area 3
Area 4

Area arm

Save

0000 15 an Ik fime. Which Tan be used 1o Gsete & coran Smng
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Informacidn general

Especificacidn técnica

. fuente de alimentacién externa: entrada 110-240V CA, salida 15V DC / 3A.
. Tipo de bateria recargable: 12V / 7AH.

. Tiempo de descarga de la bateria: 16 H.

. Frecuencia: 433MHz / 868MHz.

. Distancia de la sefial transmitida: 100 a 120 metros (area abierta).

. El método de marcado de alarma: DTMF GSM o GPRS.

. Protocolo de comunicacién con CMS: Ademco Contact ID.

. DTMF variacion de frecuencia de marcacion: £1.5%.

cONO UL A WN B

Desempeiio fisico.

Temperatura de funcionamiento: 0 °C -45 °C (32F-120F).
Temperatura de almacenamiento: -20 °C -60 °C (-4F-140F).
Humedad relativa: 85% a 30 °C (86F).

Pruebas periddicas
Prueba regular
El disefio de los componentes del sistema es reducir el costo de mantenimiento, pero

Sugiere que se pueda realizar un control periddico.

La Limpieza de la Maquina Principal de Control

El panel de control principal puede estar manchado por los dedos o cubierto de polvo
después de usarlo durante un tiempo. Use un pano suave de algoddén o una esponja
para limpiarlo, no use lubricante, liquido como keroseno, acetona y gel fuerte que
dafiara la apariencia y la transparencia de la ventana superior.

Atencidn: no utilice lubricante, liquido tal como queroseno, acetonay gel que
dailard el aspecto y la transparencia superior de la ventana.
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Limitacion de los Productos

Aunque los productos son productos de un alto estdndar, hay también una cierta
limitacion de ellos tales como alarma falsa o ninguna alarma. Las razones pueden
estar abajo:

La falta de mantenimiento, el sistema necesita mantenimiento y la prueba de
prueba periddica de la sensibilidad del detector puede disminuir y la sirena no
puede silbar.

Falta de fuente de alimentacion si no hay entrada de energia y la energia de
respaldo no es suficiente, el panel no puede funcionar normalmente.

Linea telefdnica falsa, si se corta la linea telefdnica, el panel no podria enviar
sefales de alarma.

Limitacion de los detectores de humo, si el humo estd lejos del detector de
humo, el detector no podria alarmar.

Si la intrusiéon se rompe a través de alguna puerta o ventana no se controla. O
alguien sabe coémo hacer que el sistema no funcione.
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